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In Our Parish
En Nuestra Parroquia

CALENDARIO de EVENTOSCALENDAR of EVENTS

1 | SATURDAY 
Men’s Cursillo, 7:30am

2 | SUNDAY
High School Youth Group, 7:30pm

3 | MONDAY

4 | TUESDAY
Exploring the Sunday Readings, 9:45am

5 | WEDNESDAY
Junior High Youth Group, 7:30pm

6 | THURSDAY
Teen Faith Formation Class, 7:00pm

7 | FRIDAY
First Friday Eucharist Adoration, 9:45am

Spanish Youth Group, 7:30pm

8 | SATURDAY

1 | SABADO

2 | DOMINGO
Escuela Juvenil de Liderazgo, 12:00pm

3 | LUNES
Cursillo de Cristiandad, 5:00pm

4 | MARTES
Clases de Inglés, 10:30am

5 | MIERCOLES
Clases de RICA, 7:00pm

6 | JUEVES
Adoración al Santísimo, 6:00pm

Clase - Confirmación para 
Adolescentes, 7:00pm

7 | VIERNES
Primer Viernes Adoración al Santísimo, 

7:00pm
Al-Anon, 7:00pm

Grupo Juvenil, 7:30pm
Grupo de Oración, 8:00pm

8 | SABADO
Legión de María, 4:00pm

Noche de Evangelización, 7:30pm

MASS INTENTIONS

1 | Sat  9:00am  All parishioners intentions
                   5:00pm  †Richard E. Riedel
2 | Sun      7:30am  †Patricia O’Keefe
                   9:00am  †Maurice Spillane
                 10:30am  †Tyler Roland
                 12:00pm  †Antonio B. Massa
Español      2:00pm   Parishioners’ Intentions 
                  6:30pm  †Vera Bozzo
3 | Mon      9:00am  †John V. �eimer
4 | Tues      9:00am  †John Carroll
5 | Wed      9:00am  †Molly Foti
6 | �urs     9:00am  All parishioners intentions
7 | Fri         9:00am  †Mary Gill Roverse
8 | Sat         9:00am  †Ronald F. Swann
                  5:00pm  †Frances Bielawski

PRESIDER SCHEDULE/
HORARIO de CELEBRANTES

8 | Saturday/Sábado
  9:00am Fr. Chuck McCoart
  5:00pm Fr. Mike Hann
  6:30pm Fr. Luis Quiñones

9 | Sunday/Domingo
  7:30am Fr. Chuck McCoart
  9:00am Fr. Chuck McCoart
10:30am Fr. Ricardo Martin
12:00pm Fr. Ricardo Martin
  2:00pm Fr. Luis Quiñones
  6:30pm Fr. Chuck McCoart

25 | TUESDAY
Exploring the Sunday Readings, 9:45am
Adult Workcamp Info Session, 7:00pm

Adult Confirmation, 7:30pm
Intro to the Catholic Faith, 7:30pm

26 | WEDNESDAY

27 | THURSDAY
Teen Faith Formation, 7:00pm

28 | FRIDAY
Fr. Ricardo Bible Course, 7:00pm

Spanish Youth Group, 7:30pm

29 | SATURDAY
Men’s Cursillo, 7:30am

Volunteer Morning of Reflection, 9:00am

30 | SUNDAY
No RE Classes today!

High School Youth Group, 7:30pm

31 | MONDAY
No RE Classes today!

25 | MARTES
Clases de Inglés, 10:30am

26 | MIERCOLES
Clases de RICA, 7:00pm

27 | JUEVES
Adoración al Santísimo, 6:00pm

Confirmación de Adolescentes, 7:00pm

28 | VIERNES
Al-anon, 7:00pm

Grupo de Oración, 7:00pm
Grupo Juvenil, 7:30pm

29 | SABADO 
Mañana de Reflexión de Voluntarios, 

9:00am
Legión de María, 4:00pm

Noche de Evangelización, 7:30pm

30 | DOMINGO
¡No habrá clases de ER!

Escuela Juvenil de Liderazgo, 12:00pm
Reunión de Catequistas, 12:00pm

31 | LUNES

MASS INTENTIONS
 

25 | Tue      9:00am  †Leo & Josephine   
                                   Bielawski
26 | Wed     9:00am  All parishioners intentions
27 | �urs   9:00am  All parishioners intentions
28 | Fri        9:00am  †Stella Ogiba
29 | Sat       9:00am    Peter Butler
30 | Sun      7:30am  †Robert E. Lanigan
                   9:00am  †Sophie Zoebski
                 10:30am  †Frances M. Bielawski
                12:00pm    Karen S. Saldaña
Español      2:00pm   Parishioners’ Intentions 
                  6:30pm  †Jean Yary   
31 | Mon    9:00am  †Evelyn Butler

PRESIDER SCHEDULE/
HORARIO de CELEBRANTES

29 | Saturday/Sábado
  9:00am Fr. Luis Quiñones
  5:00pm Fr. Ricardo Martin
  6:30pm Fr. Luis Quiñones

30 | Sunday/Domingo
  7:30am Fr. Mike Hann
  9:00am Fr. Mike Hann
10:30am Fr. Ricardo Martin
12:00pm Fr. Ricardo Martin
  2:00pm Fr. Luis Quiñones
  6:30pm Fr. Ricardo Martin

8710 Mount Vernon Highway
Alexandria, VA 22309

(ph) 703-780-4055
(fx) 703-842-8232

www.gs-cc.org
o�ce@gs-cc.org

Father Chuck’s Blog:
www.fatherchuck.com

Hours/Horas: 
9:00am-8:00pm

Sunday/Domingo, 
7:30am-8:00pm

*Sacramental Emergency/
Emergencia Sacramental:

703-780-4055
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45 Years/Años                  3,046 Families/Familias                  9,842 Parishioners/Feligreses     

All dates and details subject to change;    
please visit www.gs-cc.org, for the most 
up-to-date information.
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CALENDARIO de EVENTOSCALENDAR of EVENTS LOOKING AHEAD

February 4
Acts of Kindness-AOK

February 19
Valentine Dinner and Dance

March 6
Building Our Future -
Presentation

March 9
Ash Wednesday

UNA VISTA al FUTURO

4 de Febrero
AOK-Obras De Caridad

19 de Febrero
Cena y Baile de San Valentín

6 de Marzo
Construyendo Nuestro   
Futuro - Presentación

9 de Marzo
Miércoles de Ceniza

For comments or questions regarding the new bulletin or Monthly Insert, 
please contact bulletin@gs-cc.org.

Para comentarios o preguntas sobre el nuevo boletin o la Hoja Mensual,
Por favor contacte al bulletin@gs-cc.org.

Todas las fechas y detalles se pueden 
cambiar; por favor visite www.gs-cc.org 
para la información más corriente.



9 | SUNDAY
Teen Ensemble, 12:00pm Mass

10 | MONDAY
PPC Meeting, 7:00pm

11 | TUESDAY
Exploring the Sunday Readings, 9:45am

Intro to the Catholic Faith, 7:30pm

12 | WEDNESDAY

13 | THURSDAY
Junior High Youth Group, 7:30pm

Alzheimer’s Support Group, 7:30pm

14 | FRIDAY
Spanish Youth Group, 7:30pm

15 | SATURDAY

16 | SUNDAY
No RE Classes today!

KC Pancake Breakfast, after 9:00am &   
10:30am Masses

WINGS Dinner at Primo’s, 5:30pm
MLK Concert, 7:00pm 

(No 6:30pm Mass)
High School Youth Group, 7:30pm

 

9 | DOMINGO
Escuela Juvenil de Liderazgo, 12:00pm

10 | LUNES
Anawin, 7:30pm

11 | MARTES
Clases de Inglés, 10:30am

12 | MIERCOLES
Clases de RICA, 7:00pm

Curso Nueva Vida, 6:00pm

13 | JUEVES
Adoración al Santísimo, 6:00pm

Curso Nueva Vida, 6:00pm

14 | VIERNES
Al-anon, 7:00pm

Grupo de Oración, 7:00pm
Grupo Juvenil, 7:30pm

Curso Nueva Vida, 6:00pm

15 | SABADO
Curso Nueva Vida, 8:00am

Prep de Bautismos, 10:00am
Legión de María, 4:00pm

16 | DOMINGO
¡No habrá clases de ER!

Curso Nueva Vida, 8:00am
Escuela Juvenil de Liderazgo, 12:00pm
El Festival de Coros - MLK, 7:00pm

MASS INTENTIONS

9 | Sun     7:30am  †Rick Calaseibett
                   9:00am  †Leonard Caputo
                 10:30am  †Rudy Hotz
                12:00pm  †Frances M. Bielawski
Español      2:00pm   Parishioners’ Intentions 
                  6:30pm  †Je�rey Rosenberg
10 | Mon    9:00am  †Michael Adamski
11 | Tue      9:00am    Charlene Maupin
12 | Wed    9:00am  †Margaret Galvez
13 | �urs  9:00am  All parishioners intentions
14 | Fri       9:00am  †John Murphy
15 | Sat      9:00am   †Frances Bielawski
                  5:00pm    Renee Samuel
16 | Sun     7:30am    Amy Atkinson
                   9:00am  †Frances M. Bielawski
                 10:30am  †Kaiser Family
                12:00pm  †Mary Ann Aguila

PRESIDER SCHEDULE/
HORARIO de CELEBRANTES

15 | Saturday/Sábado
  9:00am Fr. Chuck McCoart
  5:00pm Fr. Mike Hann
  6:30pm Fr. Luis Quiñones

16 | Sunday/Domingo
  7:30am Fr. Chuck McCoart
  9:00am Fr. Chuck McCoart
10:30am Fr. Ricardo Martin
12:00pm Fr. Ricardo Martin
  2:00pm Fr. Luis Quiñones
  6:30pm Fr. Chuck McCoart

17 | MONDAY
Martin Luther King Holiday --
Offices Closed, No Meetings, 

No RE Classes
Dodgeball Tournament, 1:00pm

18 | TUESDAY
Exploring the Sunday Readings, 9:45am

Senior Social, 11:00am
Intro to the Catholic Faith, 7:30pm

19 | WEDNESDAY
Children’s Choir Rehearsal, 5:00pm
Junior High Youth Group, 7:30pm

20 | THURSDAY

21 | FRIDAY
Spanish Youth Group, 7:30pm

22 | SATURDAY
Parent/Child Meeting - 1st Graders, 

3:00pm

23 | SUNDAY
High School Youth Group, 7:30pm

24 | MONDAY
Finance Council Meeting, 7:00pm

17 | LUNES
Día de fiesta Martin Luther King  --
Oficina Cerrada, No hay Reuniones

Torneo de Tira y Tápate, 1:00pm

18 | MARTES
Clases de Inglés, 10:30am

19 | MIERCOLES
VIRTUS, 6:00pm (en español)

Clases de RICA, 7:00pm

20 | JUEVES
Adoración al Santísimo, 6:00pm

21 | VIERNES
Al-anon, 7:00pm

Grupo de Oración, 7:00pm
Grupo Juvenil, 7:30pm

22 | SABADO
Legión de María, 4:00pm

Misa de Sanación Diocesana, 8:00pm

23 | DOMINGO
Clases de RICA, 3:15pm

24 | LUNES
Programa de Primera Comunión, 

6:30pm

MISSION

In the spirit of building community 
in the light of Christ we will:

*  Pray, worship and celebrate our        
    relationship with God in ways that       
    enhance the spiritual growth of    
    our diverse community;

*  Foster the faith formation of 
    parishioners in all stages of life 
    as we journey to reach our 
    full potential;

*  Inspire all the parishioners to 
    share their unique God-given gifts   
    of time, talent and treasure;

*  Serve people in need, do 
    justice, stand for dignity and 
    promote peace;

*  Cultivate relationship with other 
    faith communities seeking 
    harmony with one another as 
    children of God;

*  Act as the living presence of Christ 
    in our world, building relationships, 
    healing brokenness, serving     
    others and welcoming all.

SACRAMENTS

BAPTISM: �e next baptism prep class 
is Saturday, February 12, 10:30am 
in the Parlor Lounge. To sign up for 
the class or schedule a baptism, please 
call the parish o�ce or e-mail 
o�ce@gs-cc.org.

MARRIAGE: Contact parish o�ce or 
e-mail anne@gs-cc.org one year in 
advance to allow su�cient time to 
secure your preferred date and for 
adequate planning and preparation 
purposes. Minimum diocesan 
requirement is six months.

SACRAMENT OF RECONCILIATION 
(CONFESSION): Saturdays, 4:00-4:45pm 
in English; or by appointment with a 
priest. Seasonal Communal Celebrations 
as announced in the bulletin.

SACRAMENT OF THE SICK: Call the parish 
o�ce when there is a serious illness or 
scheduled surgery.

Loving as Christ loves, Serving as Christ serves Amando como Cristo ama, Sirviendo como Cristo sirve

MISION

En el espíritu de construir comunidad en 
la luz de Cristo, nosotros:

*  Oraremos, adoraremos y 
celebraremos nuestra relación con 
Dios en formas que aumenten el 
crecimiento espiritual de nuestra 
comunidad diversa;

*  Fomentaremos la formación de fe 
de feligreses en cada etapa de vida según 
caminemos a alcanzar nuestro potencial 
pleno;

*  Inspiraremos a todos los feligreses a 
compartir sus dones únicos, regalados por 
Dios, de tiempo, talento y tesoro;

*  Serviremos a personas necesitadas, 
haremos justicia, abogaremos por la 
dignidad y promoveremos la paz;

*  Cultivaremos relaciones con otras 
comunidades de fe, buscando armonía 
entre todos como hijos de Dios;

*  Serviremos como la presencia viva 
de Cristo en nuestro mundo, 
construyendo relaciones, sanando heridas, 
sirviendo a los demás, y acogiendo a 
todos.

MASS INTENTIONS
 

17 | Mon    9:00am  †Trinidad & Martha
   Henriquez
18 | Tue      9:00am  †Eleneor Harnett
19 | Wed    9:00am  †Mike Lynch
20 | �urs  9:00am  All parishioners intentions
21 | Fri       9:00am  †Cletus Kresge
22 | Sat      9:00am   †Robert Donaldson
                  5:00pm  †Vy Barker    
23 | Sun     7:30am  †LCPL Julian Brennan
                   9:00am  †Frank Bauer
                 10:30am  †Frances M. Bielawski
                12:00pm  †Janice Levy
Español      2:00pm   Parishioners’ Intentions 
                  6:30pm  †Joe Brandlin
24 | Mon    9:00am  †Peter Bozzo

PRESIDER SCHEDULE/
HORARIO de CELEBRANTES

22 | Saturday/Sábado
   9:00am Fr. Chuck McCoart
  5:00pm Fr. Mike Hann
  6:30pm Fr. Luis Quiñones

23 | Sunday/Domingo
  7:30am Fr. Ricardo Martin
  9:00am Fr. Ricardo Martin
10:30am Fr. Chuck McCoart
12:00pm Fr. Chuck McCoart
  2:00pm Fr. Luis Quiñones
  6:30pm Fr. Mike Hann

SACRAMENTOS

BAUTISMOS: Las charlas de preparación 
de bautismos (para niños menores de 7 
años), se dan el 3º sábado de cada mes a 
las 10:00am. Los bautismos son los 
primeros sábados o domingos antes de 
las misas. Se les pide traer copia de la 
Acta de Nacimiento a la charla. (Llame a 
la parroquia para con�rmar la fecha).

BODAS: Por favor contactar la o�cina 
parroquial por lo menos 6 meses antes 
de la fecha deseada. (Recomendamos un 
año de anticipación).

SACRAMENTO DE RECONCILIACIÓN 
(CONFESIONES): Las confesiones en 
español se realizan todos los �nes de 
semana antes de las misas; también 
pueden hacer una cita con el sacerdote 
para confesarse durante la semana.

UNCIÓN DE ENFERMOS: Comunique a la 
o�cina parroquial en caso de enfermedad 
grave o intervención quirúrgica.
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